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Projekt  „Študent dopravy v praxi“
v rámci projektu Erasmus+, Kľúčová akcia 1: Vzdelávacia mobilita jednotlivcov

Česká republika – Olomouc
05. 06. 2022 – 18. 06. 2022


Malý česko-slovenský a slovensko-český slovník 
/nielen/ odbornej terminológie



Meno a priezvisko účastníka:  Michal Štilla
Študijný odbor:  3760 M prevádzka a ekonomika dopravy


Stredná odborná škola dopravná, Rosinská  cesta 2, 010 08  Žilina
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Česko-slovenský slovník

A
Akát – agát
Andílek - anjelik
Angrešt – egreš
B
Beruška – lienka
Brambor – zemiak
Brusle – korčule
Březen – Marec
C
Cáklý – švihnutý
Cokoliv – hocičo
Č
Červen – jún
Červenec – júl
D
Divočák – diviak
Drobky – omrvinky
Dřív - skôr
Duben – apríl
F
Flétna – flauta
Flusanec – pľuvanec
H
Hlemýžď – slimák
Hospoda – krčma
Houba – špongia
Hubený – Chudý 
I
Iluze - ilúzie
Inkoust – atrament
J
Játra – pečeň
Jehla – ihla
Jeřáb – žeriav
Jitrocel – skorocel 
K
Kalhoty – nohavice
Kartáček – kefka
Kobliha – šiška
Koťátko - mačiatko
Květen – máj
L
Leden – január
Lechtivý – šteklivý
Lhář – klamár
Listopad – november
Ložnice – spálňa
M
Míč – lopta
Míchat – miešať
Mluvit – hovoriť
Myslivec – poľovník 
N
Nabídka – ponuka
Nudle – rezance
Núžky – nožnice
Nýbrž - ale
O
Okurka – uhorka
Omluva – ospravedlnenie
P
Pampeliška – púpava
Plivat – pľuť
Pohádka – rozprávka
Polibek – bozk
Polštář - vankúš
Prosinec – december
R
Rampouch – cencúľ
Rohlík – rožok
Rty – pery
Rýma – nádcha
Ř
Řasy – mihalnice
Řezník – mäsiar
Říjen – október 
S
Sklep – pivnica
Snidaně – raňajky
Srpen – august
Š
Šejdíř – podvodník
T
Talíř – tanier
Tkanička - šnúrka
Topení – kúrenie
Tramvaj – električka
Trumpeta – trúbka
U
Ubrousek - servítka
Ukolébavka – uspávanka
Únor – február
V
Včetne – vrátane
Vedro – horúco
Velbloud – ťava
Vepřové – bravčové
Verze - verzia
Větev – konár
Z
Září – september
Závod – podnik; preteky
Zelí – kapusta
Ž
Želva – korytnačka
Židle – stolička



Slovensko-český slovník
Pozn.: Tie isté pojmy, ktoré máte v predchádzajúcej časti, len obrátene.


A
Anjelik – andílek
Agát – akát
Ale - nýbrž
Apríl – duben
Atrament – inkoust
August - srpen
B
Bozk – polibek
Bravčové – vepřové
C
Cencúľ - rampouch
D
December - prosinec
Diviak - divočák
E
Egreš – angrešt
Električka - tramvaj
F
Február - únor
Flauta - flétna
H
Hocičo – cokoliv
Horúco - vedro
Hovoriť - mluvit
CH
Chudý - hubený 
I
Ihla - jehla
Ilúzia - iluze
J
Január - leden
Jún – červen
Júl - červenec
K
Kapusta - zelí
Kefka – kartáček
Klamár – lhář
Konár - větev
Korčuľa – brusle
Korytnačka - želva
Krčma – hospoda
Kúrenie - topení
L
Lienka – beruška
Lopta - míč
M
Mačiatko - koťátko
Marec – březen
Máj – květen
Mäsiar - řezník
Miešať – míchat
[bookmark: _GoBack]Mihalnice - řasy
N
Nádcha - rýma
Nohavice – kalhoty
November - listopad
Nožnice – núžky
O
Október - říjen
Omrvinky - drobky
Ospravedlnenie - omluva
P
Pečeň – játra
Pery – rty
Pivnica - sklep
Pľuť - plivat
Pľuvanec – flusanec
Podnik - závod
Podvodník - šejdíŕ
Poľovník – myslivec
Ponuka - nabídka
Púpava – pampeliška
R
Raňajky – snídaně
Rezance – nudle
Rozprávka - pohádka
Rožok – rohlík
S
September - září
Servítka - ubrousek
Skorocel - jitrocel
Skôr – dřív
Slimák – hlemýžď
Spálňa – ložnice
Stolička - židle
Š
Šiška – kobliha
Šnúrka - tkanička
Špongia – houba
Šteklivý – lechtivý
Švihnutý - cáklý
T
Tanier – talíŕ
Trúbka – trumpeta
Ť
Ťava - velbloud
U
Uhorka - okurka
Uspávanka - ukolébavka 
V
Vankúš – polštáŕ
Verzia - verze
Vrátane – včetně
Z
Zemiak - brambor
Ž
Žeriav - jeřáb
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